Quick Installation Guide Kurzanleitung zur Installation Guide d’installation rapide Guida di installazione rapida Lyninstallationsvejledning
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Les denne brukerveiledningen neye for du tar produktet i bruk, og oppbevar den lett tilgjengelig for fremtidig referanse. SP 310DN/310DNw/311DN/311DNw
Av sikkerhetsédrsaker og for a sikre korrekt bruk, ber du lese “Sikkerhetsinformasjon” fer du tar maskinen i bruk. Denne
veiledningen beskriver kort fremgangsmaten ved installasjon av maskinen. Du finner mer informasjon i ”Brukerveiledning”

pa CD-ROM-platen.

Stremkilde
, , : Place to Install : * 220 - 24(
Read this manual carefully before you use the product and keep it handy for future reference. For safe and correct use, ' . * 120V, 6(
please be sure to read the Safety Information before using the machine. This manual briefly describes the procedure for ] H Fonte de ali
installing this machine. For more details about other information, see User Guide in the CD-ROM. : Aufstellungsort / Emplacement 3 o 220 - 24(
Lesen Sie diese Anleitung bitte sorgfiltig, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie die Anleitung griffbereit auf; d’installation / Luogo di installazione / E F(.)nltgodg’a?g
Um einen sicheren und korrekten Geritebetrieb zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise sorgféltig durch, + : H 14 .
bevor Sie das Gerit verwenden. Dieses Handbuch bgeschreibt die Installation dieses Gerits in Kurzform. Weitgere Eginzelheitei'l El: cei;l;% izl;rlll }glg ge 12:;250113?:5/5 erin 5 : %%8 {/225
zu anderen Informationen finden Sie in der Anwenderanleitung auf CD-ROM. 3 p R PP N g 4 Virtaléihde
o ' - ' ‘ ‘ : for installasjon / Local para Instalagdo :
Veuillez lire ce manuel avec attention avant d’utiliser 1’appareil et conservez-le a portée de main pour une consultation s / Local de instalago / Laitteiden : ¢ 220 - 240
ultérieure. Afin de garantir une utilisation correcte et sans danger, veuillez lire les consignes de sécurité avant d’utiliser : asennuspaikat / Plats for installation : . 0120 V, Q(
I’appareil. Le présent manuel décrit brievement la procédure d’installation de cet appareil. Pour plus de détails relatifsa 2 / Misto pro instalaci / A késziilék : Stromforsor
d’autres sujets, reportez-vous au Guide utilisateur se trouvant sur le CD-ROM. : . L .. : * Max 220
: elhelyezése / Miejsce instalacji / . + Max 120
Si raccxl))nllanda di leg]gere att?ntamente questo manuale primaldibulsaﬁe il pm(liotto e di cor}servarlo in ur;lluogo facilmente 1 Kurulacak Yer/Mecro st YCTAHOBKH : ZdrOJ napaj
accessibile per poterlo consultare in seguito. E sempre consigliabile leggere la sezione Informazioni sulla sicurezza per L * o 220 - 24(
essere certi di utilizzare la macchina in modo sicuro e corretto. Il presente manuale descrive brevemente la procedura per  * SP 310SFN/310SFNw/311SFN/311SFNw : o 120V, 6(
I’installazione della macchina. Per informazioni, vedere la Guida per I'utente nel CD-ROM. o4 : Aramforras
Les denne vejledning grundigt, inden maskinen benyttes, og opbevar den et lettilgeengeligt sted. Husk forst at laese sikker- 5 E ‘ 1320 - 2&5
hedsoplysningerne for sikker og korrekt brug af maskinen. Denne vejledning beskriver proceduren for installation af denne ¢ H l?(l)ei; o
maskine. Oplysninger om andre emner findes i brugervejledningen pa cd-rommen. 5 E 7Zrodto zasi
Lea detenidamente este manual antes de utilizar el producto y téngalo a mano para futuras consultas. Para un uso correcto : e 220 - 24(
y seguro, lea la Informacion de seguridad antes de utilizar esta maquina. Este manual describe brevemente el procedimiento: B = 120V, 6(
de instalacion de la maquina. Para més informacion, consulte la Guia de usuario del CD-ROM. 2 ¢ Gii¢ Kayna
Lees deze handleiding aandachtig door voor u dit product in gebruik neemt en bewaar deze op een handige plaats voor H : : %gg _\/242(2
later gebruik. Lees de veiligheidsinformatie door voordat u het apparaat in gebruik neemt. Zo weet u zeker dat u het ap- 5 E I/ICTO‘IHPfK -
paraat veilig en op de juiste wijze gebruikt. In deze handleiding wordt de procedure voor de installatie van dit apparaat kort ¢ . p
; i : ; . . e 220 - 24(
beschreven. Raadpleeg de Gebruikershandleiding op de cd-rom voor meer informatie. : « 120 B. 6

740 cm

Leia cuidadosamente este manual antes de utilizar o produto e guarde-o num local acessivel para consulta futura. Para uma (158" Auspacken / [
utilizagdo segura e correcta, certifique-se de que 1¢ as Informagdes de Seguranga antes de utilizar o equipamento. Este ma- 5 Disimballaggi
nual descreve resumidamente o procedimento para instalagdo do equipamento. Para mais detalhes sobre outra informagéo, * Desempagquet
consulte o Guia do Utilizador no CD-ROM. ; Pakke ut / De:
Leia atentamente este manual antes de usar este produto e mantenha-o a mao para consulta futura. Para uma utilizagao : Desembalar /
segura e correta, certifique-se de ler as Informagdes de seguranga antes de usar o equipamento. Este manual descreve re- . poistaminen /
sumidamente o procedimento para instalar este equipamento. Para obter mais detalhes sobre outras informagdes, consulte Rozbaleni /
o Guia do usuario no CD-ROM. ; Rozpakowani
Lue ohje huolellisesti ennen laitteen kiyttidmisté ja sdilytd se helposti saatavilla. Varmista laitteen turvallinen ja oikea kdyttos i Gid Cikarma /P
lukemalla turvallisuustiedot ennen laitteen kdyttdmistd. Tdssd oppaassa kerrotaan lyhyesti, miten laite asennetaan. Liséitieto—s 70
ja saat cd-levyltd 1oytyvistd Kdyttdjéin oppaasta. ' ma. Remove the «
H @ Entfernen Sie
Lis den hir handboken noga innan produkten anvénds och forvara den nira till hands for framtida bruk. Fér séker och korrekt 0 B Retirez les ru
anvindning ska du lisa avsnittet Sikerhetsinformation innan du anvinder maskinen. Den hér handboken beskriver kort hur du = min Rimuovere i |

Fjern den ora
Retire las cin
Verwijder de
Fjern den ora
Retire as fitas
Remova as fif
Poista oranss
Ta bort den o
Odstraiite or
Tavolitsa el a
Usun pomara
Turuncu bant
‘Vna imte opakr

installerar maskinen. Mer information finns i handboken Anviandarhandbok pa CD-ROM-skivan.
Power Source

e 220 -240V, 50/60 Hz, 4A or less

¢ 120V, 60 Hz, 7A or less
Stromversorgung

¢ 220 - 240V, 50/60 Hz, mindestens 4 A

* 120V, 60 Hz, mindestens 7 A
Source d’alimentation

e 220 -240V, 50/60 Hz, 4A ou moins

» 120V, 60 Hz, 7A ou moins
Alimentazione

e 220 -240V, 50/60 Hz, 4A o inferiore

¢ 120V, 60 Hz, 7A o inferiore

Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé piectéte tuto prirucku a potom ji uchovejte pro dalsi pouziti. Pro bezpecné a
spravné pouziti tiskarny si pred zahajenim prace proctéte ¢ast Bezpecnostni informace. Tato prirucka struéné popisuje
postup instalace tohoto piistroje. Vice podrobnosti o jinych informacich najdete v Uzivatelské pfiruéce na CD-ROM.

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és tartsa konnyen hozzaférhet6 helyen. A biztonsagos és
megfeleld tizemeltetés érdekében a késziilék hasznalata el6tt olvassa el a Biztonsagi tudnivalok-at. Ez az utmutato a késziilék
telepitési eljarasat mutatja be roviden. Tovabbi részleteket a CD-ROM-on talalhato felhasznaloi utmutatojaban talal.

Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezuwaznie przeczytac ten podrgcznik i przechowywac go w tatwo
dostepnym miejscu, aby szybko znalez¢ potrzebne informacje. Aby bezpiecznie i prawidtowo korzystaé z urzadzenia, patrz
Zasady bezpieczenstw. Ten podr¢eznik zawiera skrocony opis procedury instalowania urzadzenia. Wigcej informacji na
temat innych informacji, patrz Podrgcznik uzytkownika dostarczony na ptycie CD-ROM.
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- i I L . i Stremkilde ﬂ Remove the ¢
Uriinii kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak amactyla elinizin altnda bulundurun. Giivenli ve « 220 - 240 V. 50/60 Hz. 4A eller mindre levers are in 1
dogru kullanim i¢in makineyi kullanmadan énce liitfen Giivenlik Bilgisi'ni okudugunuzdan emin olun. Bu kilavuzda bu makinenirg « 120 V. 60 H’Z 7A ell er’ e f .

kurulum prosediirii kisaca anlatilmaktadir. Baska bilgiler hakkinda daha fazla ayrinti i¢in, CD-ROM'daki Kullanici Rehberi'ne bakin. Fuente dé aliméntaci(')n Entfernen Sie

stellen Sig sic
Position Ejll
Retirez les prc
leviers se trou

e 220-240V, 50/60 Hz, 4A 0 menos

* 120V, 60 Hz, 7A 0 menos
Stroombron

e 220 -240V, 50/60 Hz, 4A of minder

¢ 120V, 60 Hz, 7A of minder

Ilepen Ha9aI0M SKCILTyaTallMu IPOIYKTa BHUMATENBHO IIPOUUTANTE JAHHOE PYKOBOICTBO M COXPAHMTE €ro JUIAIbHEHIEero
UCTIONB30BaHKA. B 1em1sx 6e301macHoro n npaBHIIbHOTO MCTIONB30BaHMs 0043aTebHO IPOUTUTE PYKOBOACTBO "TexHnKa

GesomacHOCTH'" MepeJl HavayIoM SKCILTyaTalliH anrapara. B 3ToM pyKoBOJCTBE BKpa/Ile OIMCaHa TPOLEe/ypa YCTaHOBKH 3TOr0;
armapara. JIJ1st oyuenus Apyroit HHGOPMALMK CM. PYKOBOICTBO HOJIb30BATE/Is Ha KOMITAKT-IHUCKE.
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